Réservé a I’office réCeplell  m—

PCT

Demande internationale n°

REQUETE

Date du dép6t international

~ Lesoussigné requiert que la présente demande
internationale soit traitée conformément au Traité de o ) )
coopération en matiére de brevets. Nom de I’office récepteur et “Demande internationale PCT”

Référence du dossier du déposant ou du mandataire (facultatif)

(12 caractéres au maximum) SNT-02/007

Cadrenc | TITRE DE L’INVENTION

PROCEDE DE TELECRYPTAGE

Cadren°ll  DEPOSANT |:| Cette personne est aussi inventeur

Nom et adresse : (Nom de famille suivi du prénom; pour une personne morale, désignation | n° de téléphone
officielle compléete. L’adresse doit comprendre le code postal et le nom du pays. Le pays de I’adresse
indiquée dans ce cadre est I’Etat ou le déposant a son domicile si aucun domicile n’est indiqué ci- (+33) (O) 147584233

dessous.) n°de télécopieur

SOCIETE NOUVELLE DE TELECOMMUNICATION (+33) (0) 1 47 58 42 00

14, rue de la Tuilerie n° sous lequel le déposant est inscrit aupres
F-75001 Paris de I"office

France

Autorisation de recourir au courrier electronique : En cochant I’'une des cases ci-dessous, le déposant autorise I’office récepteur,
I’administration chargée de la recherche internationale, le Bureau international et I’administration chargée de I’examen préliminaire
international a utiliser I’adresse électronique mentionnée dans le présent cadre pour envoyer, si cet office le souhaite, les notifications
établies en relation avec la présente demande internationale,

[C] en tant que notifications préliminaires suivies de notifications sur [X] exclusivement sous forme électronique (aucune notification sur

papier; ou papier ne sera envoyée)
Adresse électronique : sntelecom@anumma.com
Nationalité (nom de I’Etat) : Domicile (nom de I’Etat) :
FR FR
Cette personne est tous les Etats tous les Etats désignés sauf les Etats-Unis d’Amérique les Etats indiqués dans
déposant pour : désignés Xl les Etats-Unis d’Amérique |:| seulement |:| le cadre supplémentaire

Cadren° 11l AUTRE(S) DEPOSANT(S) OU (AUTRE(S)) INVENTEUR(S)

|Z D’autres déposants ou inventeurs sont indiqués sur une feuille annexe.

Cadren° 1V MANDATAIRE OU REPRESENTANT COMMUN; OU ADRESSE POUR LA CORRESPONDANCE

Lapersonne dont I"identité est donnée ci-dessous est/a été désignee pour agir au nom |Z mandataire I:l représentant commun
du ou des déposants aupres des autorités internationales compeétentes, comme:

Nom et adresse : (Nom de famille suivi du prénom; pour une personne morale, désignation officielle | n° de téléphone

compléete. L’adresse doit comprendre le code postal et le nom du pays.) (+33) (O) 142 75 01 85
DUPONT, Alain; MEYER, Roger n° de télécopieur
CABINET DUPONT et MEYER (+33) (0) 1 42 75 01 00
6, rue du Louvre ne soysolleqlue#e mandataire est inscrit
. aupres de I’office
F-75021 Paris 95-502: 97-204
France

Autorisation de recourir au courrier électronique : En cochant I’une des cases ci-dessous, le deposant autorise I’office récepteur,
I’administration chargée de la recherche internationale, le Bureau international et I’administration chargée de I’examen préliminaire
international a utiliser I’adresse électronique mentionnée dans le présent cadre pour envoyer, si cet office le souhaite, les notifications
établies en relation avec la présente demande internationale,

[] en tant que notifications préliminaires suivies de notifications sur X exclusivement sous forme électronique (aucune notification sur
papier; ou _ papier ne sera envoyée)
Adresse électronique: brevetsdupontmeyer@anumma.com

I:l Adresse pour la correspondance : cocher cette case lorsque aucun mandataire ni représentant commun n’est/n’a éte désigné et que
I’espace ci-dessus est utilisé pour indiquer une adresse spéciale a laquelle la correspondance doit étre envoyée.

Formulaire PCT/R0O/101 (premieére feuille) (janvier 2010) Voir les notes relatives
au formulaire de requéte



Feuille n°

Cadren° 11l AUTRE(S) DEPOSANT(S) OU (AUTRE(S)) INVENTEUR(S)

Si aucun des sous-cadres suivants n’est utilisé, cette feuille ne doit pas étre incluse dans la requéte.

Nom et adresse : (Nom de famille suivi du prénom; pour une personne morale, désignation
officielle complete. L’adresse doit comprendre le code postal et le nom du pays. Le pays de I’adresse
indiquée dans ce cadre est I’Etat ou le déposant a son domicile si aucun domicile n’est indiqué ci-
dessous.)

PICARD, Bernard

1, avenue des Acacias
F-01630 Saint-Genis-Pouilly
France

Cette personne est :
|:| déposant seulement

|z déposant et inventeur
I:l inventeur seulement (Si cette case

est cochée, ne pas remplir la suite.)
n° sous lequel le déposant est inscrit aupres
de I’office

Nationalité (nom de I’Etat) :

FR FR

Domicile (nom de I’Etat) :

tous les Etats désignés sauf
les Etats-Unis d’Amérique

tous les Etats

Cette personne est S
désignés

déposant pour :

[]

les Etats-Unis d’ Amérique
seulement

les Etats indigués dans
le cadre supplémentaire

Nom et adresse : (Nom de famille suivi du prénom; pour une personne morale, désignation
officielle compléte. L’ adresse doit comprendre le code postal et le nom du pays. Le pays de I’adresse
indiquée dans ce cadre est I’Etat ou le déposant a son domicile si aucun domicile n’est indiqué ci-
dessous.)

Cette personne est :
|:| déposant seulement

|:| déposant et inventeur

[]

inventeur seulement (Si cette case
est cochée, ne pas remplir la suite.)

n° sous lequel le déposant est inscrit aupres
de I’office

Nationalité (nom de I’Etat) :

Domicile (nom de I’Etat) :

tous les Etats désignés sauf
les Etats-Unis d’Amérique

tous les Etats

Cette personne est S
désignés

déposant pour :

[]

les Etats-Unis d’ Amérique
seulement

les Etats indiqués dans
le cadre supplémentaire

Nom et adresse : (Nom de famille suivi du prénom; pour une personne morale, désignation
officielle compléte. L’adresse doit comprendre le code postal et le nom du pays. Le pays de I’adresse
indiquée dans ce cadre est I’Etat ou le déposant a son domicile si aucun domicile n’est indiqué ci-
dessous.)

Cette personne est :
|:| déposant seulement

|:| déposant et inventeur

[]

inventeur seulement (Si cette case
est cochée, ne pas remplir la suite.)

n° sous lequel le déposant est inscrit aupres
de I’office

Nationalité (nom de I’Etat) :

Domicile (nom de I’Etat) :

tous les Etats

Cette personne est S
désignés

tous les Etats désignés sauf
déposant pour : I:l

les Etats-Unis d’Amérique

les Etats-Unis d’Amérique
seulement

les Etats indigqués dans
le cadre supplémentaire

Nom et adresse : (Nom de famille suivi du prénom; pour une personne morale, désignation
officielle complete. L’adresse doit comprendre le code postal et le nom du pays. Le pays de I’adresse
indiquée dans ce cadre est I’Etat ou le déposant a son domicile si aucun domicile n’est indiqué ci-
dessous.)

Cette personne est :
|:| déposant seulement

|:| déposant et inventeur

[]

inventeur seulement (Si cette case
est cochée, ne pas remplir la suite.)

n° sous lequel le déposant est inscrit aupres
de I’office

Nationalité (nom de I’Etat) :

Domicile (nom de I’Etat) :

tous les Etats

Cette personne est S
désignés

tous les Etats désignés sauf
déposant pour : I:l

les Etats-Unis d’Amérique

les Etats-Unis d’ Amérique
seulement

les Etats indigqués dans
le cadre supplémentaire

|:| D’autres déposants ou inventeurs sont indiqués sur une feuille annexe.

Formulaire PCT/R0O/101 (feuille annexe) (janvier 2010)

Voir les notes relatives
au formulaire de requéte



Feuille n°

Cadresupplémentaire

Si le cadre supplémentaire n’est pas utilisé, cette feuille ne doit pas étre incluse dans la requéte.

i)

i)

iv)

Si I’'un des cadres du présent formulaire — & I’exception des
cadres n* VII1.i) a v) pour lesquels une feuille annexe spéciale est
prévue — ne suffit pas & contenir tous les renseignements : dans ce
cas, indiquer ““Suite du cadre n...”” (préciser le numéro du cadre)
et fournir les renseignements conformément aux instructions
données dans le cadre dans lequel la place était insuffisante; en
particulier :

si plus d’une personne doit étre indiquée comme déposant ou
inventeur et que I’on ne dispose d’aucune “feuille annexe™ : dans
ce cas, indiquer “Suite du cadre n° 11" et fournir pour chaque
personne supplémentaire le méme type de renseignements que
ceux qui sont demandés dans le cadre n° 111, Le pays de I’adresse
indiquée dans ce cadre est I’Etat ou le déposant a son domicile si
aucun domicile n’est indiqué ci-dessous;

si, dans le cadre n° I ou dans I’un des sous-cadres du cadre n° 11,
la case “les Etats indiqués dans le cadre supplémentaire” est
cochée : dans ce cas, indiquer ““Suite du cadre n° I1”” ou “Suite du
cadre n° I11” ou ““Suite des cadres n* 11 et 111”” (selon le cas), ainsi
que le nom du ou des déposants en cause et, & coté de chaque nom,
le ou les Etats pour lesquels la personne mentionnée a la qualité de
déposant (ou, le cas échéant, la mention “brevet ARIPO”, ““brevet
eurasien”, “brevet européen’ ou “brevet OAPI”);

si, dans le cadre n°1l ou dans I’un des sous-cadres du cadre n° 111,
I’inventeur ou I’inventeur/déposant n’a pas la qualité d’inventeur
pour tous les Etats désignés ou pour les Etats-Unis d’Amérique :
dans ce cas, indiquer “Suite du cadre n° II”” ou “Suite du
cadre n° I11”” ou ““Suite des cadres n® Il et 111" (selon le cas), ainsi
que le nom du ou des inventeurs et, & c6té de chaque nom, le ou les
Etats pour lesquels la personne mentionnée a la qualité d’inventeur
(ou, le cas échéant, la mention ““brevet ARIPO”, “brevet eurasien”,
“brevet européen” ou “brevet OAPI”);

si, en plus du ou des mandataires indiqués dans le cadre n° IV, il y
a d’autres mandataires : dans ce cas, indiquer “Suite du
cadre n° IV” et fournir pour chaque mandataire supplémentaire le
méme type de renseignements que ceux qui sont demandés dans le
cadre n° 1V;

si, dans le cadre n° VI, la priorité de plus de trois demandes
antérieures est revendiquée : dans ce cas, indiquer ““Suite du
cadre n° VI” et fournir pour chaque demande antérieure
supplémentaire le méme type de renseignements que ceux qui sont
demandés dans le cadre n° VI.

Sile déposanta I’intention d’indiquer qu’il souhaite que la demande
internationale soit traitée, dans certains Etats désignés, comme
une demande de brevet d’addition, de certificat d’addition, de
certificat d’auteur d’invention additionnel ou de certificat d’utilité
additionnel : dans ce cas, indiquer le nom ou le code a deux lettres
de chaque Etat désigné en cause, ainsi que “brevet d’addition”,
“certificat d’addition”, “certificat d’auteur d’invention
additionnel” ou “certificat d’utilité additionnel”, le numéro de la
demande principale ou du brevet principal ou de tout autre titre de
protection principal et la date de délivrance du brevet principal ou
de tout autre titre de protection principal ou la date de dép6t de la
demande principale (regles 4.11.a)i) et 49bis.1.a) ou b)).

Si le déposant a I’intention d’indiquer qu’il souhaite que la demande
internationale soit traitée, aux Etats-Unis d’Amérique, comme une
demande de ““continuation” ou de “‘continuation-in-part” d’une
demande antérieure : dans ce cas, indiquer “Etats-Unis
d’Amérique” ou “US” et “continuation” ou “continuation-in-
part” et le numéro et la date de dépdt de la demande principale
(regles 4.11.a)ii) et 49bis.1.d)).

Si le déposant souhaite demander a I’office récepteur ou au
Bureau international de se procurer un document de priorité
aupres d’une bibliothéque numérique mais que ce dernier n’est
détenu dans une bibliothéque numérique qu’en liaison avec une
autre demande de brevets qui se fonde eégalement sur ce document
de priorité pour étayer une revendication de priorité (a moins que
cette bibliothéque numérique soit accessible par I’intermédiaire
du service d’accés numérique aux documents de priorité), dans ce
cas, indiquer “Suite du cadre n° VI, et préciser pour chaque
demande antérieure considérée le méme type de renseignements
que ceux requis dans le cadre n° VI et indiquer le numéro sous
lequel la demande est détenue (et si elle est connue, la bibliotheque
numérique concernée) (instruction 716.a)ii)).

Formulaire PCT/RO/101 (feuille supplémentaire) (janvier 2010)

Voir les notes relatives
au formulaire de requéte
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Cadren°V DESIGNATIONS

Le dépdt de la présente requéte vaut, selon la régle 4.9.a), désignation de tous les Etats contractants liés par le PCT a la date du dép6t
international, aux fins de la délivrance de tout titre de protection disponible et, le cas échéant, aux fins de la délivrance a la fois de brevets
régionaux et nationaux.

Cependant,

|:| DE Allemagne n’est désignée pour aucun titre de protection nationale

|:| JP  Japon n’est désigné pour aucun titre de protection nationale

|:| KR République de Corée n’est désignée pour aucun titre de protection nationale

(Les cases mentionnées ci-dessus peuvent seulement étre utilisées pour exclure (irrévocablement) les désignations concernées si, au
moment du dépdt ou ultérieurement en vertu de la régle 26bis.1, la demande internationale revendique dans le cadre n° VI la priorité
d’une demande nationale antérieure déposée dans I’Etat considéré, afin d’éviter que cette demande nationale antérieure ne cesse de
produire ses effets en vertu de la législation nationale.)

Cadren° VI REVENDICATION DE PRIORITE

La priorité de la ou des demandes antérieures suivantes est revendiquée :

Lorsque la demande antérieure est une :

Date de dép6t Numéro
de la demande anterieure de la demande antérieure|  gemande nationale :  |demande régionale :| demande internationale :
(jour/mois/annee) pays ou membre de I’lOMC|  office régional office récepteur
point 1)

(13.02.2009)

point 2)

point 3)

|:| D’autres revendications de priorité sont indiquées dans le cadre supplémentaire.

Le Bureau international est prié de se procurer auprés d’une bibliothéque numérique une copie certifiée conforme de la ou des
demandes antérieures (si la ou les demandes antérieures sont accessibles au Bureau international aupres d’une bibliotheque
numérique) indiquées ci-dessus sous :*

|:| tous les points |:| le point 1) |:| le point 2) |:| le point 3) |:| autre, voir le cadre supplémentaire

L office récepteur est prié d’établir et de transmettre au Bureau international une copie certifiée conforme de la ou des demandes
antérieures (si laou les demandes antérieures ont été déposées aupres de I’ office qui, aux fins de la présente demande internationale,
est I’office récepteur) ou de se procurer une copie certifiée conforme de la ou des demandes antérieures aupreés d’une bibliotheque
numérique et de la ou les transmettre au Bureau international (si la ou les demandes antérieures sont accessibles a I’ office récepteur
aupres d’une bibliotheque numérique) indiquées ci-dessus sous :*

|:| tous les points & le point 1) |:| le point 2) |:| le point 3) |:| autre, voir le cadre supplémentaire

*  Silacopie certifiée conforme de la ou des demandes antérieures ne sont pas détenues dans une bibliothéque numérique sous le numéro
de la demande antérieure indiquée ci-dessus mais sous le numéro d'une autre demande qui en revendique également la priorité,
indiquer ce numéro dans le cadre supplémentaire (sous le point 4).

Restaurer le droit de priorité : il est demandé a I’office récepteur de restaurer le droit de priorité concernant la ou les demandes
antérieures indiquées plus haut ou dans le cadre supplémentaire sous les points . (Voir également les notes
relatives au cadre n° VI; des renseignements complémentaires doivent étre communiqués a I’appui de la requéte en restauration du droit
de priorité).

Incorporation par renvoi : lorsqu’un élément de lademande internationale visé al’article 11.1)iii) d) oue) ou une partie de ladescription,
des revendications ou des dessins visée a la régle 20.5.a) n’est pas contenu ailleurs dans cette demande internationale mais est
intégralement contenu dans une demande antérieure dont la priorité est revendiquée a la date a laquelle un ou plusieurs des éléments visés
a l’article 11.1)iii) ont été initialement recus par I’office récepteur, cet élément ou cette partie est, sous réserve de la confirmation selon
la regle 20.6, incorporé par renvoi dans cette demande internationale aux fins de la regle 20.6.

Cadren® VII ADMINISTRATION CHARGEE DE LA RECHERCHE INTERNATIONALE

Choix de I’administration chargée de la recherche internationale (ISA) (si plusd’une administration chargée de larecherche internationale
est compétente pour procéder a la recherche internationale, indiquer I’administration choisie; le code a deux lettres peut étre utilisé) :

Formulaire PCT/RO/101 (deuxieme feuille) (janvier 2010) Voir les notes relatives
au formulaire de requéte
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Suite du Cadre n° VI1I UTILISATION DES RESULTATS D’UNE RECHERCHE ANTERIEURE; MENTION DE
CETTE RECHERCHE
I:l L administration chargée de la recherche internationale indiquée dans le cadre n° V11 est priée de prendre en considération les
résultats de la ou des recherches antérieures mentionnées ci-dessous (voir également les notes relatives au cadre n° VII;
utilisation des résultats de plus d’une recherche antérieure)

Date de dépdt (jour/mois/année) Numéro de dépdt Pays (ou office régional)
13 février 2009 (13.02.2009) 0956789 FR

Déclaration (régle 4.12.ii)) : la présente demande internationale est identique, ou pratiquement identique a la demande pour

laquelle la recherche antérieure a été effectuée, mais, le cas échéant, elle a été déposée dans une langue différente.

Disponibilité des documents : les documents suivants sont a la disposition de I’administration chargée de la recherche

internationale sous une forme et d’une maniere qu’elle accepte et, en conséquence, le déposantn’apas a les fournir (régle 12bis.1.f))
une copie des résultats de la recherche antérieure,*

g une copie de la demande antérieure,

I:l une traduction de la demande antérieure dans une langue acceptée par I’administration chargée de la recherche
internationale,

|:| une traduction des résultats de larecherche antérieure dans une langue acceptée par I’administration chargée de larecherche
internationale,

g une copie de tout document cité dans les résultats de la recherche antérieure. (Si possible, indiquer ci-apres le(s)
document(s) disponible(s) pour I’administration chargée de la recherche internationale):

I:l Transmettre une copie des résultats de la recherche antérieure et d’autres documents (si la recherche antérieure n’a pas
été effectuée par I’administration chargée de la recherche internationale mentionnée ci-dessus mais par I’ office qui agit en tant
qu’office récepteur) : I’office récepteur est prié de préparer et de transmettre a I’administration chargée de la recherche
internationale (régle 12bis.1.c)) :

une copie des résultats de la recherche antérieure,*
|:| une copie de la demande antérieure,
une copie de tout document cité dans les résultats de la recherche antérieure.
* Lorsque les résultats de la recherche antérieure ne sont ni disponibles aupres d’une bibliothéque numérique ni transmis par I’office

récepteur, il appartient au déposant de les lui remettre (regle 12bis.1.a)). (voir également le point 11 du bordereau et les notes relatives
au cadre n° VII)

Date de dépdt (jour/mois/année) Numéro de dépdt Pays (ou office régional)

Déclaration (régle 4.12.ii)) : la présente demande internationale est identique, ou pratiquement identique a la demande pour
laquelle la recherche antérieure a été effectuée, mais, le cas échéant, elle a été déposée dans une langue différente.
|:| Disponibilité des documents : les documents suivants sont a la disposition de I’administration chargée de la recherche

internationale sous une forme et d’une maniere qu’elle accepte et, en conséquence, le déposantn’apasales fournir (régle 12bis.1.f)):
une copie des résultats de la recherche antérieure,*

|:| une copie de la demande antérieure,

I:l une traduction de la demande antérieure dans une langue acceptée par I’administration chargée de la recherche
internationale,

|:| une traduction des résultats de larecherche antérieure dans une langue acceptée par I’administration chargée de larecherche
internationale,

I:l une copie de tout document cité dans les résultats de la recherche antérieure. (Si possible, indiquer ci-apres le(s)
document(s) disponible(s) pour I’administration chargée de la recherche internationale):

|:| Transmettre une copie des résultats de la recherche antérieure et d’autres documents (si la recherche antérieure n’a pas
été effectuée par I’administration chargée de la recherche internationale mentionnée ci-dessus mais par I’ office qui agit en tant
qu’office récepteur) : I’office récepteur est prié de préparer et de transmettre a I’administration chargée de la recherche
internationale (régle 12bis.1.c)) :
une copie des résultats de la recherche antérieure,*
|:| une copie de la demande antérieure,
une copie de tout document cité dans les résultats de la recherche antérieure.
* Lorsque les résultats de la recherche antérieure ne sont ni disponibles aupres d’une bibliotheque numérique ni transmis par I’ office
récepteur, il appartient au déposant de les lui remettre (regle 12bis.1.a)). (voir également le point 11 du bordereau et les notes relatives
au cadre n° VII)

|:| D’autres recherches antérieures sont indiquées sur une feuille annexe.
Cadren°VIIl DECLARATIONS

Les déclarations suivantes figurent dans les cadres n° VII11.i) a v) (cocher ci-dessous la ou Nombre de
les cases appropriées et indiquer dans la colonne de droite le nombre de chaque type de déclaration) : déclarations
|:| cadre n° VIILi) déclaration relative a I’identité de I’inventeur :
g cadre n° VIILii) déclaration relative au droit du déposant, a la date du dépot international,
de demander et d’obtenir un brevet : 1
|:| cadre n° VIILiii) déclaration relative au droit du déposant, a la date du dépét international,
de revendiquer la priorité d’une demande antérieure
g cadre n° VIILiv) déclaration relative a la qualité d’inventeur (seulement aux fins de la
désignation des Etats-Unis d’ Amérique) : 1
|:| cadre n° VIIL.v) déclaration relative a des divulgations non opposables ou a des

exceptions au défaut de nouveauté

Formulaire PCT/RO/101 (troisieme feuille) (janvier 2010) Voir les notes relatives
au formulaire de requéte



Feuille n°

Cadren®° VIIL.i) DECLARATION : IDENTITE DE L INVENTEUR

La déclaration doit étre conforme au libellé standard suivant prévu a I’instruction 211; voir les notes relatives aux cadres n® VIII, VIILi)
a v) (généralités) et les notes spécifiques au cadre n° VIIL.i). Sice cadre n’est pas utilisé, cette feuille ne doit pas étre incluse dans la requéte.

Déclaration relative a I’identité de I’inventeur (regles 4.17.i) et 51bis.1.a)i)) :

S N
6« ? P\ e 66\(\
$\€ \"\““e“
@
«©
, 6566\(
9‘\80
65\‘)6

|:| Cette déclaration continue sur la feuille suivante, “Suite du cadre n° VIIL.i)”.

Formulaire PCT/RO/101 (feuille de déclaration i)) (janvier 2010)

Voir les notes relatives
au formulaire de requéte
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Cadre n° VIILii) DECLARATION : DROIT DE DEMANDER ET D’OBTENIR UN BREVET

La déclaration doit étre conforme au libellé standard suivant prévu a I’instruction 212; voir les notes relatives aux cadres n® VIII, VIILi)
a v) (généralités) et les notes spécifiques au cadre n° VI1Lii). Sice cadre n’est pas utilisé, cette feuille ne doit pas étre incluse dans la requéte.

Déclaration relative au droit du déposant, a la date du dépbt international, de demander et d’obtenir un brevet
(regles 4.17.ii) et 51bis.1.a)ii)), dans le cas ou la déclaration selon la régle 4.17.iv) n’est pas appropriée :

concernant la présente demande internationale,

SOCIETE NOUVELLE DE TELECOMMUNICATION a le droit de demander et d’obtenir un
brevet en vertu :

d’une cession de PICARD, Bernard & SOCIETE NOUVELLE DE
TELECOMMUNICATION, datée du 2 février 2009 (02.02.2009).

|:| Cette déclaration continue sur la feuille suivante, “Suite du cadre n° VIIL.ii)”.

Formulaire PCT/RO/101 (feuille de déclaration ii)) (janvier 2010) Voir les notes relatives
au formulaire de requéte



Feuillen® .......

Cadre n° VIILiii) DECLARATION : DROIT DE REVENDIQUER LA PRIORITE

La déclaration doit étre conforme au libellé standard suivant prévu a I’instruction 213; voir les notes relatives aux cadres n® VIII, VIILi)
a v) (généralités) et les notes spécifiques au cadre n° VIILiii). Sice cadre n’est pas utilisé, cette feuille ne doit pas étre incluse dans la requéte.

Déclaration relative au droit du déposant, a la date du dép6t international, de revendiquer la priorité de la demande antérieure indiquée
ci-dessous si le déposant n’est pas celui qui a déposé la demande antérieure ou si son nom a changé depuis le dépdt de la demande
antérieure (regles 4.17.iii) et 51bis.1.a)iii)) :

\Z
NS <
AN
WS o

[] cette déclaration continue sur la feuille suivante, “Suite du cadre n° VIILiii)”.

Formulaire PCT/RO/101 (feuille de déclaration iii)) (janvier 2010) Voir les notes relatives
au formulaire de requéte



Feuillene .. 6. ..

Cadre n° VIll.iv) DECLARATION : QUALITE D’INVENTEUR
(seulement aux fins de la désignation des Etats-Unis d’ Amérique)

La déclaration doit étre conforme au libellé standard suivant prévu & I’instruction 214; voir les notes relatives aux cadres n® VIII, VIILi)
a v) (généralités) et les notes spécifiques au cadre n° VIIL.iv). Sice cadre n’est pas utilisé, cette feuille ne doit pas étre incluse dans la requéte.

Déclaration relative a la qualité d’inventeur (regles 4.17.iv) et 51bis.1.a)iv))
aux fins de la désignation des Etats-Unis d’Amérique :

Par la présente, je déclare que je crois étre le premier inventeur original et unique (si un seul inventeur est mentionné ci-dessous) ou
I’un des premiers coinventeurs (si plusieurs inventeurs sont mentionnés ci-dessous) de I’objet revendiqué pour lequel un brevet est
demandé.

La présente déclaration a trait a la demande internationale dont elle fait partie (si la déclaration est déposée avec la demande).

La présente déclaration a trait a la demande internationale n® PCT/ ... ....... ... . oo, (si la déclaration est remise
en vertu de la regle 26ter).

Par la présente, je déclare que mon domicile, mon adresse postale et ma nationalité sont tels qu’indiqués prés de mon nom.

Par la présente, je déclare avoir passé en revue et comprendre le contenu de la demande internationale a laquelle il est fait référence
ci-dessus, y compris les revendications de ladite demande. J’ai indiqué dans la requéte de ladite demande, conformémentalarégle 4.10
du PCT, toute revendication de priorité d’une demande étrangere et j’ai identifié ci-dessous, sous I’intitulé “Demandes antérieures”,
au moyen du numéro de demande, du pays ou du membre de I’Organisation mondiale du commerce, du jour, du mois et de I’année du
dépdt, toute demande de brevet ou de certificat d’auteur d’invention déposée dans un pays autre que les Etats-Unis d’ Amérique, y
compris toute demande internationale selon le PCT désignant au moins un pays autre que les Etats-Unis d’ Amérique, dont la date de
dépot est antérieure a celle de la demande étrangére dont la priorité est revendiquée.

Par la présente, je reconnais I’obligation qui m’est faite de divulguer les renseignements dont j’ai connaissance et qui sont pertinents
quant a la brevetabilité de I’invention, tels qu’ils sont définis dans le Titre 37, § 1.56, du Code fédéral des réglementations, y compris,
en ce qui concerne les demandes de continuation-in-part les renseignements pertinents qui sont devenus accessibles entre la date de
dépobt de la demande antérieure et la date du dépdt international de la demande de continuation-in-part.

Je déclare par la présente que toute déclaration ci-incluse est, a ma connaissance, véridique et que toute déclaration formulée a partir
de renseignements ou de suppositions est tenue pour véridique; et de plus, que toutes ces déclarations ont été formulées en sachant
que toute fausse déclaration volontaire ou son équivalent est passible d’une amende ou d’une incarcération, ou des deux, en vertu de
la Section 1001 du Titre 18 du Code des Etats-Unis, et que de telles déclarations volontairement fausses risquent de compromettre la
validité de la demande de brevet ou du brevet délivré a partir de celle-ci.

(ville et Etat (des Etats-Unis d’Amérique), le cas échéant, ou pays)

Adresse postale : .1.' avenue d?fS.A.‘?a‘?i@.S ...........................................................

01630 Saint-Genis-Pouilly, France

(La signature doit étre celle de I’inventeur, il ne peut s’agir de celle
du mandataire)

(ville et Etat (des Etats-Unis d’Amérique), le cas échéant, ou pays)

AArESSE POSIAIE & . . . o

(La signature doit étre celle de I’inventeur, il ne peut s’agir de celle
du mandataire)

|:| Cette déclaration continue sur la feuille suivante, “Suite du cadre n° VIIL.iv)”.

Formulaire PCT/RO/101 (feuille de déclaration iv)) (janvier 2010) Voir les notes relatives
au formulaire de requéte



Feuille n°

Cadren° VIll.v) DECLARATION : DIVULGATIONS NON OPPOSABLES OU EXCEPTIONS AU DEFAUT DE

NOUVEAUTE

La déclaration doit étre conforme au libellé standard suivant prévu a I’instruction 215; voir les notes relatives aux cadres n® VIII, VIIL.i)
a v) (généralités) et les notes spécifiques au cadre n° VIIL.v). Si ce cadre n’est pas utilisé, cette feuille ne doit pas étre incluse dans la requéte.

Déclaration relative a des divulgations non opposables ou a des exceptions au défaut de nouveauté (regles 4.17.v) et 51bis.1.a)v)) :

|:| Cette déclaration continue sur la feuille suivante, “Suite du cadre n° VIII.v)”.

Formulaire PCT/RO/101 (feuille de déclaration v)) (janvier 2010)

Voir les notes relatives
au formulaire de requéte



Feuillen® .......

Suite du Cadre n° VIIl.i)av) DECLARATION

Si I’un des cadres n® VIIL.i) a v) ne suffit pas a contenir tous les renseignements, y compris dans le cas ou plus de deux inventeurs doivent
étre nommés dans le cadre n° VIIL.iv), dans ce cas, indiquer ““Suite du cadre n° VIII ...”” (compléter le numéro du cadre en précisant le point)
et fournir les renseignements conformément aux instructions données dans le cadre dans lequel la place était insuffisante. Si on a besoin de
place supplémentaire dans deux ou plusieurs cadres, il faut utiliser le cadre ““Suite” du cadre correspondant pour continuer chacune des
déclarations. Si le présent cadre n’est pas utilisé, cette feuille ne doit pas étre incluse dans la requéte.

\Z
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Formulaire PCT/RO/101 (feuille annexe de déclaration) (janvier 2010) Voir les notes relatives
au formulaire de requéte



Feuillenc ... ...

Cadre n® IX BORDEREAU relatif aux dépots sur PAPIER - cette feuille doit étre utilisée exclusivement en cas de dépot d’une
demande internationale sur PAPIER

La présente demande internationale Nombre Le ou les éléments suivants sont joints a la présente demande Nombre
contient les éléments suivants: de feuilles| internationale (cocher la ou les cases appropriees et indiquer d’éléments
dans la colonne de droite le nombre de chaque élément) :

a) formulaire de requéte (PCT/RO/101) 1. X feuille de calcul destaxes................c.ovien...
(y compris la ou les . S
déclarations et les feuilles 2. B original du pouvoir distinct ..........................
supplémentaires) ............ : 7| 3. O original du pouvoir général ..........................
b) description ( I'exception de la 4. X ;:g élr%ggepouvow général; le cas échéant, numéro de _ L
partie de la description réservée
au listage des séquences, 5. [ explication de I’absence d’une signature ................
(voir le point 1), ci-dessous) ... 26| 6. [ document(s) de priorité indiqué(s) dans le cadre n° VI
AU(X) POINE(S) « v v v vttt
¢) revendications .............. : 3 . . .
7. O traduction de la demande internationale en
o (Iangue) & ..o
d) abrégé......... ... : 1
8. [ indications séparées concernant des micro-organismes
¢) dessins (le cas échéant) ... ... : 3 ou autre matériel biologique déposés ...................
9. [0 copie sous forme électronique du listage des séquences
f) partie de la description réservée ne faisant pas partie de la demande internationale (en format
li des sé texte selon la norme de I’annexe C/ST.25), sur support(s)
au listage des sequences matériel(s), qui est remise exclusivement aux fins de la
(lecaséchéant).............. : recherche internationale en vertu de larégle 13ter

(indiquer type et nombre de supports) ................... '

10. [ avec ladéclaration quant a “I’identité entre le contenu de
la copie remise sous forme €électronique, selon larégle 13ter,
et celui du listage des séquences contenu dans la demande

Nombre total de feuilles : 40 internationale” telle que déposée sur papier...............

11. [ copie des résultats de la recherche antérieure (régle 12bis.1.a)) . :

12. [0 autres éléments (préciser): . ..........oveverererenn...

Figure des dessins qui doit Langue de dépot de la .
accompagner I’abrégé : 2 demande internationale : francais

Cadren°X SIGNATURE DU DEPOSANT, DU MANDATAIRE OU DU REPRESENTANT COMMUN
A coté de chaque signature, indiquer le nom du signataire et & quel titre I’intéressé signe (si cela n’apparait pas clairement a la lecture de la requéte).

Alain Dupont
Alain Dupont

Réservé a I’office récepteur
1. Date effective de réception des piéces supposées 2. Dessins:

constituer la demande internationale :
|:| regus :

3. Date effective de réception, rectifiée en raison de la réception
ulterieure, mais dans les délais, de documents ou de dessins
complétant ce qui est supposé constituer la demande internationale :

4. Date de réception, dans les délais, des corrections |:| non recus :
demandées selon I’article 11.2) du PCT :

5. Administration chargée de la recherche internationale 6. |:| Transmission de la copie de recherche

(si plusieurs sont compétentes) : |G A / ?égffgfghjeusqu’au paiement de la taxe de

Réservé au Bureau international

Date de réception de I’exemplaire
original par le Bureau international :

Formulaire PCT/RO/101 (derniére feuille — papier) (janvier 2010) Voir les notes relatives
au formulaire de requéte



Cette feuille ne fait pas partie de la demande internationale ni ne compte comme une feuille de celle-ci.

P CT Réservé a I"office récepleur — ———

FEUILLE DE CALCUL DES TAXES
Annexe de la requéte

Demande internationale n°

Référence du dossier du
déposant ou du mandataire  SNT-02/007 Timbre & date de I’office récepteur

Déposant

SOCIETE NOUVELLE DE TELECOMMUNICATION

CALCUL DES TAXES PRESCRITES

1. TAXEDETRANSMISSION . . .« o v oo EUR 60
2. TAXEDERECHERCHE . . . . . . . . . . ... ... ... .| EUR 1.700 [5]
Recherche internationale a effectuer par EP

(Si plusieurs administrations chargées de la recherche internationale sont
competentes pour effectuer la recherche internationale, inscrire le nom de
celle qui est choisie pour I’effectuer.)

3. TAXE INTERNATIONALE DE DEPOT

Reporter le nombre total de feuilles indiqué dans le cadre n°1X 40
30 premiéres feuilles . | EUR 878]i1]
10 X 10 - EUR 100 [37]
nombre de feuilles taxe par feuille
au-dela de 30
Additionner les montants portés dans les cadres
ileti2 et inscrire le total dans le cadre | Ce | EUR 978 lIl

(Les déposants de certains Etats ont droit & une réduction de 90% de la taxe
internationale de dép6t. Lorsque le déposanta (ou tous les déposants ont) droit
a cette réduction, la somme devant figurer sous | représente 10% de la taxe
internationale de dépét.)

4. TAXE AFFERENTE AU DOCUMENT DE PRIORITE (le cas échéant) . . | EUR 15 m
5. TAXE AFFERENTE A LA RESTAURATION DU DROIT | H
DE PRIORITE (le cas échéant) . . . L R
6. TAXE AFFERENTE AUX DOCUMENTS DE LA RECHERCHE |
ANTERIEURE (le cas échéant) . . . e
7. TOTAL DES TAXES DUES . EUR 2.753
Additionner les montants portés dans les cadres T, S, I, P, RP et ES
et inscrire le résultat dans le cadre TOTAL TOTAL

MODE DE PAIEMENT (Les offices récepteurs ne permettent pas tous I’utilisation de tous ces modes de paiement)

[X] autorisation de débiter un "] mandat postal [] carte de crédit (les détails doivent étre [] especes
compte de dépot ou un fournis séparément et ne doivent pas
compte courant (voir figurer sur cette feuille)
ci-dessous)
cheque |:| virement bancaire |:| timbres fiscaux |:| autre (préciser) :

AUTORISATION DE DEBITER (OU CREDITER) UN COMPTE DE DEPOT OU UN COMPTE COURANT
(Les offices récepteurs ne permettent pas tous I’utilisation de ce mode de paiement) Office récepteur : RO/ FR

& Autorisation de débiter le total des taxes indiqué ci-dessus.

x (Cette case ne peut étre cochée que si les conditions relatives aux comptes
de dépot ou aux comptes courants établies par I’office récepteur le

N° du compte de dép6t ou
du compte courant : 4

permettent) Autorisation de débiter tout montant manquant — ou de Date - 10 février 2010 (10_02_2010)
créditer tout excédent — dans le paiement du total des taxes indiqué ci- ' :
dessus. Nom : Alain Dupont
Autorisation de débiter le montant de la taxe afférente a I’ établissement . :
du document de priorité. Signature : Alain Dupont
Formulaire PCT/RO/101 (annexe) (janvier 2010) Voir les notes relatives

a la feuille de calcul



	101: 
PROCÉDÉ DE TÉLÉCRYPTAGE
	102: Off
	103: SOCIÉTÉ NOUVELLE DE TÉLÉCOMMUNICATION
14, rue de la Tuilerie
F-75001 Paris
France
	104: (+33) (0) 1 47 58 42 33
	105: (+33) (0) 1 47 58 42 00
	106: 
	107: FR
	108: FR
	109: Off
	110: Yes
	111: Off
	112: Off
	113: Yes
	114: Yes
	115: Off
	117: (+33) (0) 1 42 75 01 85
	118: (+33) (0) 1 42 75 01 00
	119: 95-502; 97-204
	120a: Off
	reset: Off
	116: DUPONT, Alain; MEYER, Roger
CABINET DUPONT et MEYER
6, rue du Louvre
F-75021 Paris
France
	102a: Off
	106a: Yes
	120: Off
	109a: Yes
	p1: 2
	201: 
PICARD, Bernard
1, avenue des Acacias
F-01630 Saint-Genis-Pouilly
France
	202: Off
	203: Yes
	204: Off
	205: 
	206: FR
	207: FR
	208: Off
	209: Off
	210: Yes
	211: Off
	212: 
	213: Off
	214: Off
	215: Off
	216: 
	217: 
	218: 
	219: Off
	220: Off
	221: Off
	222: Off
	223: 
	224: Off
	225: Off
	226: Off
	227: 
	228: 
	229: 
	230: Off
	231: Off
	232: Off
	233: Off
	234: 
	235: Off
	236: Off
	237: Off
	238: 
	239: 
	240: 
	241: Off
	242: Off
	243: Off
	244: Off
	245: Off
	p3: 
	500: 
	p4: 3
	600: Off
	601: Off
	602: Off
	603: Off
	605: 13 février 2009
(13.02.2009)
	606: 
       0956789
	607: 
                FR
	608: 
	609: 
	611: 
	612: 
	613: 
	614: 
	615: 
	616: 
	617: 
	618: 
	619: 
	631: Yes
	632: Off
	633: Yes
	634: Off
	635: Off
	636: Off
	627: 
	650: EP
	p4a: 4
	700: Off
	701: 13 février 2009 (13.02.2009)
	702:              0956789
	703: FR
	705: Off
	706: Yes
	707: Yes
	708: Yes
	709: Off
	710: Off
	711: Yes
	712: 
	720: Off
	721: Off
	722: Off
	723: Off
	724: 
	725: 
	726: 
	730: Off
	731: Off
	732: Off
	733: Off
	734: Off
	735: Off
	736: Off
	737: 
	740: Off
	741: Off
	742: Off
	743: Off
	744: Off
	750: Off
	751: 
	752: Yes
	753: 1
	754: Off
	755: 
	756: Yes
	757: 1
	758: Off
	759: 
	p5: 
	798: 
	799: Off
	p6: 5
	800: 
concernant la présente demande internationale, 

SOCIÉTÉ NOUVELLE DE TÉLÉCOMMUNICATION a le droit de demander et d’obtenir un brevet en vertu :

d’une cession de PICARD, Bernard à SOCIÉTÉ NOUVELLE DE TÉLÉCOMMUNICATION, datée du 2 février 2009 (02.02.2009).
	801: Off
	p7: 
	900: 
	901: Off
	p8: 6
	1000: 
	1001: 
	1002: PICARD, Bernard
	1003: Saint-Genis-Pouilly, France
	1004: 1, avenue des Acacias
01630 Saint-Genis-Pouilly, France
	1005: France
	1006: 2 février 2010 (02.02.2010)
	1007: 
	1008: 
	1009: 
	1110: 
	1111: 
	1112: Off
	p9: 
	1200: 
	1201: Off
	p10: 
	1300: 
	p11: 7
	1401: 7
	1402: 26
	1403: 3
	1404: 1
	1406: 3
	1407: 
	1408: 40
	1423: Yes
	1422: 1
	1425: Yes
	1424: 1
	1428: Off
	1427: 
	1433: Yes
	1426: 
	1429: 1
	1436: Off
	1432: 
	1438: Off
	1431: 
	1435: 
	1439: Off
	1434: 
	1437: 
	1441: Off
	1440: 
	1445: Off
	1405: 
	1416: 
	1442: 
	1446: Off
	1444: 
	1448: Off
	1447: 
	1452: Off
	1453: 
	1449: 
	1455: 2
	1456: français
	1457: 
	100: SNT-02/007
	1500: SOCIÉTÉ NOUVELLE DE TÉLÉCOMMUNICATION
	1501: EUR       60
	1502: EUR  1.700
	1503: EP
	1505: EUR   878
	1506: 10
	1507: 10
	1508: EUR   100
	1511: EUR   978
	1512: EUR      15
	1513: 
	1522: 
	1540: EUR  2.753
	1514: Yes
	1515: Off
	1516: Off
	1517: Off
	1518: Off
	1519: Off
	1520: Off
	1521: Off
	1530: 
	1523: Yes
	1524: Yes
	1525: Off
	1526: FR
	1527: 43210
	1528: 10 février 2010 (10.02.2010)
	1529: Alain Dupont
	1504: 40
	102b: sntelecom@anumma.com
	109b: brevetsdupontmeyer@anumma.com
	630: Off
	624: Off
	623: Off
	622: Off
	621: Off
	620: Off
	610: 


